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Comedia en dos actos, original y en verso de D. Ramon Campoamor, representada por primera
vez en Madrid el ano de 1844. | | i 1
(SEGUNDA EDICION.)
PERSONAS. que venga el nifio con él.»

’ i Quién es este nino?
DoNa ANA, aya de César. i ANA. | Un niio...
Do&a ELvira , condesa de Santa Elena. Y sobre todo es quien es. '
Don Juan, su hermano. . Ces. Ya. g
Don Eusesio, coronel. ANa.  De leer aeabaste

la vida de San José?
CEes. No, que me cansan los santos.
Ana. Como, su virtud...

(ESAR.

El primer acto pasa en un pueblo cerca de Barcelona:

el segundo en casa de dona Elvira. CEs. _ Tﬂmbién_
ot voi s g E’im. J udiu._..E _
' LES. L8l es0,
ABTD . PH'M E HO . cuando al es;?iﬁ;*al:'alr:s ?isiez -‘

tengo que salir , pues quiero S

la con dos puertas laterales y un hﬂlﬂﬂﬂ- puerta en e 2 : ;
SEeh P y 4 romperle la crisma 4 Andrés.

fondo, h
. ANA. Y ta, por qué?.. i
ESCENA PRIMERA. CEs. : Porque ha ajado
: de m1 nobleza la prez.
CEsAR, escribiendo. Despues DoNA Ana. - Me ha dicho que era inclusero,
| : PN y por, vida de Luzbel... -
Axa. Qué haces? (saliendo.) o 7ot Ani. Eso qué importa?..
CEs. _ Copiar una carfa. CEs. : Qué importa?
~Ana. Y de quién es? 213 Cuando hay sangre que verier, =
Crs. B No lo sé. el honor es una joya...

Ana. Y quién te lo ha dicho?
Ces. -0 Quien?
51 oyera usted a mi padre -
laotra tarde en el cuartel..:
Sepa usted que es el honor...

Ana. Pues donde le has encontrado?
(CEs. Sobre la comoda.
ANA. A ver.
'(La carta de la condesa!)
Ces. Olal.. (con malicia.)

ANA. Qué? Pero usted qué ha de saber;
CEs. Parece... ., - 81 creo que las mugeres
ANA. Que? no tienen honor. . |

CARN, Qué, qué?
Ces. Lo dicho, dicho. Ninguno
nacido, ni por nacer,

innoblemente humillado

CEs. Que tiene usted relaciones...
Y esa es letra de muger.
Axa. Si, me contesta una amiga...

Ces. Como es tan fino el papel...
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Ana. Eso es decir... _ {245 vera mi orgullo a sus pies;

CEs. ~ Es decir | pues por vida de la Virgen
que no ‘creia que usted... (leyendo.) | que hasta el mismo San Miguel...
«Cuando se vuelva mi hermano, G o A~a. Nino, nifo... 2 o




b B FL L Crrr st -\ T Rl o B ?

L) L R - - El hijo de todos. 1 G
HEBsy /o Y lalemag, e A s porque él elige al que (enga Gt
sepa, que poriesta.ver i v et s - el mas bonito uniforme.
_por ser usted quien reprende , S i - Y si a usted, por carambola =
| ‘me dejo asi reprender. .~ g 16 defaied s S e Ud e
ANA. Oiga, a su 1:1'1{!1311‘&»1 e -_ Eus. 3 - No sera L e S
Ces. T AT N masteds e CEs. Si alguien pregunta por mi sy 1 g
Usted sabe, y yo tambien, T B e ('cu_?ﬁﬂﬂdu hdcia la puerta de la tzquierda.) .«
que yo, César, suy quien soy, .'---*"*:{ﬁ-.;:i}ﬁéﬂf;@f@_;,:,;. _Que no estoy encasa. - _ | {
y usted dona Ana, es quien es. ﬁﬁﬁ‘ﬂ e e Olall
ANA. Qué orgullo!.. | A ANA. (dirigiéendose hdcia la derecha.)
(iEs. ~ Fuera gran mengua . _ Ya cometio algun desman.
que al hijo de un coronel Evs. Por variar, eso habrd sido. ~
le insultase impunemente - Juan. Mas siento haberlo perdido... (saliendo. )
& un hijo... de no sé quien. Dona Ana!.. | - 3

Pero aqui estd don Kusebio. (sale don Eusebio.)
Don Eusebio, escuche usted. |
No es usted mi padce?

Eus. _ Si...
CEs. Lo ha oido usted?
ANA. Pero a qué?..

Ces. Esto es, dona Ana tan solo
para hacerla comprender, i
que no en vano se le insulta .
al hijo de un coronel. (vase por la derecha.)

ESGENA 11.
Don Eusﬁum, DoNA Ana.

Lus. A dondé va el perillan?..
ANA. A dar palos... | :
- Kus. |, Gran merced!
Ana. O a llevarlos.
Hus, Sabe usted
que tenemos ahi & Juan? m
ANA. Y cuanto hace que. lleg6? 5
Eus. Una hora, y no cabal,
Ya viene hecho un general...
ANa. De veras?
Kus, Mientras que yo...
ANA. No es el hado tan crael...
Eus. Ya veo, dofa Ana Amante ,
que el mérido no es bastante..
ANA. Sin embargo, un coronel. ..
Lus. Eso si. |
ANA. No es friolera.
Eus. Pero se puede ser mas, .
ANA. Amigo...
Eus. - Guando hay detras
quien dé empuje 4 la carrera.
Casi, casi me da empacho
ver a tanto... Mas jqué afan!
No sabe usted que don Juan
viene a llevarse el muchaeho?
ANA. Y usted consiente?.. (con alegria. )
Eus. - No hay tal.
' Como podria?.. '
ANa. (Qué escucho!)
Eus. El nino me quiere mucho,
y fuera pagarle mal.
ANA. Pues yo tengo para mi
_ que el chico no ama 4 ninguno.
Eus. En caso de amar a alguno
- D0 .dude usted que es 4 mi,
ANA. Y si cen igual carifo
NO quisiese transigir. ..
Eus. Tendra entonces que elegir
a-uno de los dos el niiio.
ANa. Si en eso est4 tan conforme,
fuerza es que usted se prevenga,

Ana. Senor don Juan! (se abrazan.)
- ESCENA 111

"~ - Dora Axa, DonjEusEBIo, Dox Juax.

.A-Hi. Feliz'mil veces la hora

en que mis ojos le ven...
Juan. Mil veces feliz tambien...
Esta usted encantadora.
ANA. Y usted cada dia mas...
JUAN. Verdad que segun se alifia,
casl parece una nina?
AnA. Algo menos...
Eus. . Algo mas.

ANA. Tiene usted, calaveron,

esa cabeza tan vana?..
JUAN. Oh, por la Virgen ; dofa Anal., !

Cree usted que mi posicion?..
ANA. No hallo para usted disculpa,

cuando fraigo al pensamiento...
Juan. El asalto del convento?..

- Estos tuvieron la culpa.
Eus. Nosotros? Echale guindas,

y €l fué el primer atrevido...
JUAN. Ahora lloro arrepentido...

Pero qué chicas tan lindas!..

Recuerdo, doiia Ana mia,

la vez que en ese colegio,

por no sé qué privilegio

se alojo mi compaiiia.

Yo, como mas tarambana ,

- entré... vi ninas... y en fin,
jamas entré en un jardin,

sin cojer flores, dona Ana.

Pero estos con menos érden

siguieron despues que yo,

Y eniro el desorden... y el... oh!

no puedo ver el desérden. .
Evus. En gentes tan belicosas

no estrano ese proceder.

JuaN. Qué habia de suceder

s1 todas eran facciosas?

Eus. Y estaba tu hermana alli?
JuaN. Si, pero yo no sabia. ..

Como a casa no escribia

ni los de mi casa & mi...

Dice ella que en el abismo

al fin no llego & caer...

Eus. Mas vaya usted 4 saber...
ANA. (Todas decian lo mismo!)

Y tene usted ya sentada?.,
Juan. Si ya de bueno me paso.
ANA. KEso es de veras? _
JUAN. | Me caso-
AnA. Entonces no he dicho nada.
JUAN. Y .nunca ha sabido usted

&
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quién nos mostrd su cariio, - - JuaN, Qué madre, si ya habra muerto. -
regalandonos el nino? - | Eus. (d dofia Ana.) Llame usted a ese tronera.

e

- Juax. Con que nunca?..
ANA. | '

Juan.Y el que se lo lleva, es...

Fue singular la merced!

'Ana. (Como soy buena cristiana

mucho el eug-aﬁaﬁl.ﬂsg_s_ie_.ntﬂ_,
pero este es el mandamiento
de la condesa su hermana...)

| No sefior,
Juan. El caso es lo mas estrano...

ANA. Yo le hallé sobre un escano...
UAN. Espuesto & helarse... Qué horror!

!

AnNA. Ya casi lo estaba!
JUAN. » Pues,
en un mvierno tap fiero...
Creo que fue el mes de enero
del afio de veinte y tres?
Ana. Yonolo sé a punto fijo.
Juan. La madre advierto tambien
que no sabia muy bien
4 quien remitir el hijo.
AnNA. (Que chasco!)
Juan. Una carta igual
a entrambos nos endoso...
AnA. (Ya se vé, se equivoco
el simple de mi Pascual. _
Como en vez de darla a uno,

fué a don Eusebio a entregarla,

tuvimos que duplicarla.)
Juan. Pero es lo mas oportuno...
Eus. Fué por si moria un padre...
Juan. Tuviese el chico relevo;
pues sefor, a creer me atrevo
que era muy tierna la madre.
Eos. Recuerdas como decia
~ la carta?
JUAN. SI: « Gahallem_, :
sl vaestro amor fué sincero.. »
Kus. Asi empezaba la mia.
JUAN. «Recojereis de dona Ana
el fruto de nuestro amor.
Silencio , importa 4 mi honor.
Adios.
Eus. Idéntica, vive Dios,

a la mia. |
JUAN. Y 0 yo estoy loco,
0 se afanaba muy poco
por ninguno de los dos.

Eus. Noto que fué su carino
algo oscuro...

JuaN. Si en verdad.
Con todo, ya es caridad
el ‘encargarnos del nino.

Ana. (Estuvo admirable el plan!)

EKus. Si t tienes interés.. .

Juan. No, si ta tienes afan...

Evus. Confieso que me ha prendade
su caracter halagiienio...

Juan. Tiene mi hermana un empeio
en que purgue mi pecado...

ANa. (Risa me da la querella
que hacen por prenda tan corta ;

y como & ninguno importa,

los dos quedaran sin ella. )
Eus. Seré su adoptivo padre...
JUAN. No, yo enmendaré lo hecho.
Eus. Ambos tenemos derecho ,

Y a ignorar quien es su madre...

Quien por vos se afana.»

§ Juan. Hombre, no te vuel

“Digo que siella viviera SR
(declararialo cierto. . ¢
yasloon

e

~ en saber si su deshz...
. Quién sabe si la infeliz

~ no lo sabria-tampoco? -
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 Doliéndome un brazo va
“aunque aguantandome estoy.
Ana. César?.. César?.. (llamando. )
CEs. (desde dentro.) Alla voy.
Qué quiere usted? 5
ANA. Ahi esta.

ESCENA 1V.
Dichos y CESAR.

Juan. Como!,. Es ese bribonazo?..
ANA. Pues qué, su placer no medra?,.
Juan. Pues si me tiré una piedra

que a'poco me rompe un brazo!
ANA. Y por qué tu mano osada?..
Ces. Iba con otro 4 luchar ; -

¢l nos vino 4 separar

y le tiré una pedrada.
Juan. (Qué gracioso!)

ANA. -~ Es desvario
apedrear... 3
4 JUAN, ' (Cara mas mona!..)

Eh! su padre le perdona.

‘Dame un abrazo, hijo mio. (le abraza.)

Que soy tu padre, masfuerte. ’
Eusebio , eres muy pesado,
vaya que le has enganado
diciendo que tu...

1 Cgs. De “suerte,

que usted, y no €l ,- es mi padre?
(Un general!.. qué alegria!..)
Ya-yo me lo presumia...

| Axa. (No digo, el que mas le cuadre. )
‘CEs. (Pronto voy a ser muy rico!..)

Y que bonita es Ia faja!
JuaN. (Este chico es una alhaja. )
Eus. (Pues es una alhaja el chico.)
Con que ta a veras lo tomas,
solo porque te dijo é12.. -
Ces. Vamos, sefior coronel,
que no me gustan las bromas.

Eus. (Se ha visto descaro igual?) 2
Ces. (d dona Ana.) Y quiere usted Gue-entre buenos

se deje hollar, nada menos
« que el hijo de un general?
ANA. (Ay, que la nueva hidalguia
su furia otra vez despierta!

Voy & cerrarle la puerta!) (vase.por la derecha.)

CEs. No sera por vida mia.

Juan. (ap. d don Eusebio.) Di, mi rostro se concilia

con esa faz tan galana?
Evus. Mas pareces a tu hermana.
JUAN. S1, s1, el aire de familia...

ESCENA V.

Dichos menos DoXa ANA.

Ges. Voy a decir un por qué

-4 uno que me esta esperando...
Juan. Pues vuelve pronto. “
CEs. Volando. '

-
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' o ‘de viva Isabel segunda.
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Don Juan, Don Evuseszo,

Juan. (Por Cristo (ue mis enojos
disipa su peche hidalgo.) -
Oye, Eusebio, notas algo

. D esa caida de o0jos?..

Eus. No, nada.

JuUaN. Pues juraria

Eus. Alrevido! i
JUAN. A fé de Jua
que ese chico es una perla.
Evus. Tiene sano el €orazon,
aunque mala la cabeza.
Juan. Yoy a Uevarmele al lado

de mi hermana la condesa... E que E}g a 1déntica  la suya,..
Eus. §i, si, nos le lievaremos. | Jullﬂr; Cual? pa
JuaN. Ah!.. toma tu real licencia. A 1 Fuos L.a mia.

_ Ah, la tuya,
S1, lo mismo que la mia.
JuAN. Me ha p:recido entrever...
CEs. Sin rostro por Dios dejara ,
: al que de ser nose honrara
vasallo de una muger.
| Y como soy que me espanta
que haya quien burle sa fé 5
Pues tienen un no sé que
que & mi 4 lo menos me encanta.
JUAN. Mas no se parece, di,
Su manera?... O yo estoy loco. ..
Eus. En el esterior yn poco,
Lo que es en el fondo 4 mi,
JUAN. Ya.
CEs. Sobre todo, una bella
POr quien me echara 4 un abismo...
Y a propdsito, ahora mismo
me han dado noticias de ella.
Pagéra en este momento
al-mensagero con oro,
st Dios me diera un tesoro...
Juan. Eso es ser.,. =
CEs. Si... si... avariento'
JUAN. Cémo, en un joven tal vicio... -
Oye. Ahora si que arguyo |
que parte del fondo es tuyo.
Eus. Gracias. -
Ces. Fué inmenso el servicio!
Pero ese no es gran cuidado,
pues le daré, aunque con pena,
una preciosa cadena |
que yo larobé...
JUuAN. Robado?
Y sabes que mi venganza
corregira ese defecto?
fiEs. Oiga usted? . :
Evs. (@ don Juan.) Pues con efecto,
Nolo cierta’semejanza. ..
JuAN. Déjame en paz.
CEs. - Si seiior,
la robé una joya bella,
pero fué por tener de ella
alguna prenda de amor.
Dulce bien de mi albedrig! .. (estasiado. )
Aqui me abrazé llorando,
por lo bajo murmurando. ..
JUuAN. Qué murmuraby? '
CEs. uHij[} mio!»
Juan. Hijo mio? K] desatina,

Con que pronto heredaras
‘al conde de Santa Elena?
- Eus. Quién sabe?
JUAN. ~ S1; mi cuinado
sera dificil que de esta...
Evs. Como no tengo-noticias. ..
JUAN. No?
Eus. Digo, noticias ciertas.
Juan. Yo apostaré que hasta sabes.
el nimero de récetas
que en el curso de sus males
lleva apurada la ciencia.
Livs. De modo que...
JuaN, ; * Pocas ganas
tienes tt de que é} se muera
para ignorar , que muy pronto.... .
Eus. Pero 4 lo menos confiesa
que sin razon tu cunada |
estd gozando mi herencia.
JUAN. Y e6mo he de confesar
tan manifiesta simpleza?
¥us. Te parece hien que el hijo
de una doncella se crea
digno de llevar el nombre:
de conde de Santa Elena?
Juan. Calla! Qué, es algun pecado
ser hijo de una doncella?. .
KUS. s preciso de varon re
th-varon, y de hembra en hembra 5
S€r como yo descendiente. .
Juan. Si, si, si, de Adan Yy Eva..
Pobre Eusebio! Tienes cosas
alguna veces tan necias...
Qué color tiene lIa sangre
de los que nacisteis?.. ;
Eus. Negra.
Siempre has de tomar 4 broma...
Juan. Y en verdad que es cosa seria ,
que despues de haber gastado -
en. pleitos toda ty hacienda.,, X
Ces. Yale he deshecho Ia crisma; (por el fondo.)
salga el sol por Antequera.

ESCEI}’A VII.
Dichos y Crsar.

JUAN. Ya has tenido la entrevista?
CEs. SI senor, ahora mismo.

Y ya le he roto el bautismo.
JUAN. A quién?



. 6 no acierto & comprender...
Eus. Y ¢6mo Erﬂ__ﬂ_ﬁjg;{mu'gér? Sy
JuiN. Si: qué tal era? =
VGBS el ~ Oh! divinal
Juan. Ay... para seguir sus huellas,

uién se transformara en ave...
- gi’ sera verdad? L
S Bus. o Quién sabe?
. Cgs. Ah! qué lagrimas aquellas!
* Juan. Segun las senas, infiero
| que es mi conocida. =

Ces. . Oh! -
_ que ojos tan lindos! .

JUAN. : Y yo,
que por los 0jos me muero!. ..
Ces. De su garganta de hielo
era la blancura tantal...

Juan. La garganta!

Eus. Ah! la garganta.!....;
Juan. Jesus! : ‘
Eus. Perdéneme el cielo!...

Juax. Y hace mucho que pas6?
Ces. Dos anos. _
- Eus. Toma, de cierto
que esa muger ya habra muerto. -
Juan. O ya sera vieja. '
- CEs. ' Oh!
: Me estrechaba cariinosal
. ‘Juan. Pasan tantos desenganos
por una bella en dos anos...
CEs. Dice que esta tan hermosal...
Juan. De veras?
CEs._ A verla iré,
puesto que s¢ donde esta.
Juan. Pues, hombre, vamos alla.
CEs. No, yo solamente. -
Juan. Que? "
Ces. Que las mugeres no gustan
de ver mucha geunte...
JuaN. Mas...
No temen & uno jamas,
Cgs. Pero en viendo a dos, se asustan.
Juan. Puessi ella, segun infiero,
' querra verme.
CEs. . Podra ser...
Fus. Pues si ella nos querra ver...
CEs. Pues ya he dicho que no quiero.
Juan. COomo, seria capricho...
Czs. Yo no profano jamas...
Juax. Pues seior, iré y tres mas.
- Cgs. Pues senor, lo dicho dicho.
Juan. Asi tu furia contrasta
mi poder? |,
Eus. * Qué orgullo es ese?
Juan. Iremos mal que te pese...
Ces. Digo -que yo solo, y basta.
o (dirigiéndose hacia el fondo.)
Juan. Oigal |
CEs. Y sepa el importuno,
que pueden por varios modos
hacerme favores, todos, |
pero mandarme, DiDgUNo.

(cierra de golpe la puerta.)

ESCENA VIIL.

Dox Eusesio, Don Juan, despues DofNA AwA.

Juan. Oh! La rabia me devora!
Y por Dios que s1 me€ apural...

- -:ﬁ-.h.-l-:;;‘ s : i = I! . F
1 [ o L k r L
r o

8

=y
® 1

B Bijo do todos: . e
;e " Rus. Pues sefior, la criatura
-~ esunaalhajal ok T

JOAN. e ~Sefora?l ., -
La hizo & usted Dios la merced

" "de.darla hijos? g e
Axa. AR Lo siento harto,
mas._ﬁg[ﬁ;tﬁirégﬁﬁ mal parto...

| Juan. Pues bien, no se aflija usted.

-~ Que aunque ami hermana no coadre
la regalo a usted el nimo. |
Ana. No, yo agradezco el carino...

JuaN. Pues que lo lleve su padre. vase. )

ESCENA IX.
Don EuseBio, DoNA ANa.

Axi. Con que se lo lleva usted?

‘Eus. Yo? Veremos... aun 1gnoro...

ANA. Pues lleva usted un tesoro...
Eus. Si? Gracias por la merced. (vase.)

ESCENA X.
Doia ANA; despues CESAR.

AnA. Qué es esto? Pues juraria
que han dado 4 entender bien claro...

Ces. Que quedo yo sin amparo; (en tono solemne. )

pero no usted, madre mia.
ANA. Pues qué has hecho?

CEs. No se asombre,

cumplir recatado amante,

como lo baré en adelante,

con los deberes de un hombre.
Ana. Pues hemos quedado buenos...
Ces. Si, pues quedo con nobleza

quien nunca hara una bajeza,

y con las mugeres, menos.
AnA. No entiendo, como soy Ana...
Ces. Ya lo sabra usted, senora,

Adios. .
ANA. Te marchas?
CEs. / Ahora,

pero volvere manana.
AxA. No vuelves, que tu ineonstancia...
Ces, Digo que vuelvo otra vez;

no abandono en su vejez

4 quien cuidd de mi infancia.
AnA. Pero senor, que ocasion?...
CEs. A(.iius.;. me estan esperando.
Ana. Dime antes, queé estas fraguando?

Ces. Qué? Una conspiracion. (vase por el fondo.)

ESCENA XI.

AnA. Dios mio! ya los cabellos

se me empiezan a erizar...

Juan. Y donde hemos de encontrar
dos alazanes como ellos?

AnA. Qué es eso?

Juan. , Nos han robado

~ los caballos: -

ANA. Quién lo ha dicho?

. No puede ser.

Juax. Buen capricho!

AnA. Alguno les ha enganado.

Juan. Digo que fué algun ladron.

AxA. Pues no puede ser.

JUAN. A ver.

DofNs ANa, despues Dox JUAN y])u;i Evusgslo.
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Pues digo que puede ser, -

si los que roban, lo son.
Eus. Ved 4 dos pillos corriendo

sobre ellos. ek

(q-gpmatfal‘-ﬁt__ _b alcon.) .'

L. Ay

JUAN. Déﬂdﬂ?i:;; 2 '."1';"1] 2
Eus. B las heras. PG

Y el uno es César. R S i
‘Juan. De veras? R
ANA« El mismo. (alborozada. ) =T
Eus. Oh! 4 ;
Juan. De ira me enciendo!

ANA. Y qué bien monta! Qué chico!
JuaN. Qué embajada saca ahora!

Pues no ha de montar, senora,

st es mas ligero que un mico?
Evs. No habra un vuelco que le atonte?
Juan. Un Etna mi pecho fragua.
ANA. Los llevaran 4 dar agua.
Juan. A darles agua hicia el monte?
Kus. No van armando mal ¢isco. . .
Juan. Oh! qué lastima de potros!
ANA. Ir & atajarlos con otros.
Juan. Si, con los de San Francisco.
Eus. A buscar otros dos corro,

aunque sean de alquiler.

Como los llegue 4 coger!... (vase corriendo. )

ESCENA XII..
DoNA ANa, Don Juax.

ANA. Y hace senas con el gorro. (contestandole. )
JUAN. De veras? Gracioso lo hallo.
AN4. No esgraciosisimo? =
JUAN. NG

Y quién estubiera alli

Para arrearle... el caballo.
ANA. Ya van 4 entrar en el soto. :

Y ‘hace mas senas. (contestandole con el panuelo.)
Juan. Qué injuria!

Sino contengo mi furia,

donde le alcance, le azoto.

FIN DEL ACTO PRIMERO.

ACTO SEGUNDO.

Sala en casa de dofia Elvira. Puerta en el fondo y dos
laterales.

ESCENA PRIMERA. #
CEsSAR, entrando. '

Si ese cochero no vuela, .
y llega aqui al dar las dos,
~ le he de arrastrar, vive Dios,
atado a la carretela.
Gracias al cielo aqui estoy
de la fortuna & despecho.
Gomo se agita mi pecho
cuando ya a adorarla voy!
Si dejaré la demanda...
mas fuera ser un menguado. (sténtase.)
Qué gusto de estar sentado
€n una cosa tan blanda!
En viéndome aqui, al momento
me vendra alegre 4 abrazar... (meciéndose.)
Pues es cosa de admirar
la perfeccion de este asiento.
Y ellaque es tan seductoral... .

. Y Yo que la quiero tanto! »- Lt
~ Mas qué lujo, cielo santo!.. T
~ Si sera una gran senora?
Pero aqui esti. Me emharaza
- la lengua una cosa brusca...

ESCENA II.
#0s  CEsam, DoNA Eivina.

ELv. Es usted el que me busca?
CEs. El mismo. (Pues no me abraza.)
ELv. (El nifio aqui sin mi hermano.
En verdad que no resuelvo
cual sera el fin de este areano. )
CEs. (Pues sefior, esto es bien llano,
Como me vine, me vuelvo.) |
Erv. Y bien? ‘ ¥
Ces. No hay porque os asombre
el que trate mi carifio? -
ELv. (Qué hermoso esta! Mas su alifio... )
CEs. Como usted vé, soy un hombre. ..
Evv. Cémo?
Ces. _ Es decir...
EvLv. Si, un nifo.
CEs. Y tanto, sefiora mia,
que hago, sinino no soy,
diez ninadas cada dia.
Evv. Pues que eran mas Juraria...
CEs. Vale mas de diez la de hoy.
Evrv. Diariamente, no comprendo,
como hace usted diez cumplidas.
CEs. Que falta algun dia entiendo.
| Bien que me paso durmiendo
veinticuatro horas seguidas.
ELv. Con que por fin... _
Ces. - (Qué tormento!)
- Mi asunto atencion merece.
Mas para esplicar miintento,
que .abusemos me parece
de la bondad de este asientg.
EvLv. Si asi cesa su querella. ..
CEs. Cesa mi querella asi. (sténtanse. )
(Pues sefor, esta tan bella;
que si no me abraza 4 mi,
doy en abrazos con ella.)
ELv. Por ultimo... R
CEs. ' Ah! si... prosigo.
- En qué iba?
ELv. En el objeto
que le trae 4 hablar conmigo.
CEs. Es verdad. Que no es secreto
notara usted, pueslo digo.
ELy. Noto si, que pide calma.
CEs. (Se hace la desentendida. )
Hay una edad en 1a vida
en que lo que afecta al alma
jamas, senora, se olvida.
(Vaya esa chispa inflamada
por si enciende...)
ELv. Ciertamente...
GEs. (Esta la lefia mojada.).
Evv. (Me va 4 acometer de frente,
. Yes ardua la retirada.)
Ces. Recuerda, seiora, mia,
haberme hablado halagiiena...
Erv. (No digo?) |
CEs. . En cierta alqueria?
Evv. Ahora recuerdo que unidia...
GEs. (Ya va prendiendo la lena.)

s



' hoy, mi corazon de escarcha,

I._' £ i e
| | s

Y recuerda usted tambien
1o mucho que entonces dijo?
Evv. (De qué sitvio mi desden?)
Ces. Alli me llamé usted hijo...
ELv. Asies la'verdad. © ' _
Cs. " (Muy bien.)
. Que ‘fuera entonces es llano, -

i no reclamara ufano...
Pero deme usted la mano.

ELv. Con mucho gusto. ' 3

Ces. : (Esto marcha:)

Sin embargo, desconfio |

de que usted hoy me dijera...
Erv. Con el mismo desvario?
Ces. (Alienta, corazon mio,

- que toma cuerpo la hoguera. )
ELv. (Qué ideas seran las de él?)
Ces. Aunque sea hacerla agravios,

; es por Dios suerte cruel

tener tan cerca la miel
y no llevarla a los labios.
EvLv. Hola; eso es ser muy o0sado,
y en respetar poco diestro.
CEs. Perdone usted si es pecado...
como estoy acostumbrado
4 besar la del maesLro...
ELv. Con que al fin podré saber
la causa de esta entrevista?
Ces. (Se vuelve 4 desentender.)
Pero no echa usted de ver...?
ELv. Soy algo corta de vista,
y la luz no esta demas.
Cxs. (Mis dichas son ilusorias.)
Puedo decirla 4 usted mas,
si la digo que hay memorias
que no se olvidan jamas?
EvLy. (Cual su recierdo me alhaga!)
Ces. Y echo de ver con dolor,
aunque la pasion me embriaga,
que no es digno tanto amor
de tan efimera paga.
Evrv. No entiendo... -
CEs. ' ' Cuando hay alguno
que de amarnos hace intento,

es por demas importuno,

que él nos ame como ciento

y le paguemos como uno.

Nies de estranar ciertamente,

ya que sembro usted de amores

mi corazon inocente,

que hoy un é&rbol la presente

‘rico de frutos y flores.

. (Con qué delicloso encanto

~ pruebo la miel de ese fruto!)

Ces. Ni merece desden tanto,

quien tantas veces tributo
pagd 4 un recuerdo con llanto?}
Pero Dios mio, qué voz? (levantdndose.)

Fiv. Esa es la voz de mi hermano.

Ces. De quién? De quien? (Hado insano! )

Erv. Del mismo. "“

CEs.

ELv

(Destino atroz!
Ya he comprendido el areano.)

ESCENA 1.

Dichos, pox Juan, poN Euvsesio.

#

Juan. Si yo alcanzado le hubiera

i

(la bfesa' la, mano ) 4

| -I-".".".---';J.. i,

Kl hijo de todos. i
g _trochra endolor larisa.
I Cgs. Felices, los de Aguilera.
Kus. Mira, mira.
JUAN. ~ Espera
Crs. Perdone usted, lle
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ESCENA 1V.
Dichos, menos CESAR.

izquierda.)
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Erv. Por qllé ese estrano furor? s

Juan. Echo la llave.
Eus. 4 Por qué?
Porque nos colmé de honor
haciendo de batidor
para dejarnos a pié.
Erv. Y por tan'poco momento
forman ustedes sus quejas?
Eus. Mucho el no darselas siento-
Juan. (desdela pueria por donde entré César.)
Yo con darle me contento |
un buen estiron de orejas. ;
Eus. Y qué tal sigue el Conde? Juan me ha dicho. ..
Erv. Sigue muy mal: su enfermedad me espanta...
Juan. (Pues en saliendo el perillan del nicho,
he de probar si como corre aguanta...)
Eus. Yo no quise tardar... .
BL¥. i | © S, si, ya infiero
la causa principal de su venida.
Eus. Como soy su pariente...
Evrv.

Eus

| Y su heredero.
(S1 pensara’enganarme?) -
: i (Es mas corrida...!)
Quién sabe si algun hijo el tiempo andando. ..
FLv. Creeré que no. Mi viudez es cierla.
(César loca el tambor en la puerta, dentro.)

JuAn. (Pues no esta el atrevido redoblando

cual si fuese un tambor contra la puerta?) ’
Fus. En tal caso, que es justo me parcce...

(con solo imaginarlo me deleito.)
ELv. Su sobrada ambicion casl merece... _
Eus. Lo dice usted porque entablé aquel pleito?
Evv. Puso el tal pleito mi paciencia a prueba.
Eus. Por qué, si lo perdi cual por ensalmo?
Juan. (Daba por Dios mi carretela nueva

por medirle la altura palmo 4 palmo.)
Eus. La demanda entablé, pues no Creid,
4 pesar de un finjido testimonio,
que un hijo no legitimo podia :
heredar de un hidalgo el patrimonio.
Erv. Si, tan solo 4 su sordida avaricia
* debe la prez de tan infame nota.
Eus. Pero a pesar de todo, la justicia...
, (César canta la jola dentro.)
Juax. (Y no me canta este bribon la jota?)
Eiv. Presumo con dolor que & la violencia
" sucumbira de esta terrible crisis. |
Despues de tantos anos de dolencia...
Eus. (Jesus y qué benigna €s la tal tisis!)
EvLv. Pobre infeliz! |
Eus. (Qué mundo tan farsante!
Quién dird que su muerte me consuela?)
Juan. (Y que tenga un contrario semejante
4 todo un general de centinela?)
ELv. Muy pronto con su herencia...
Eus. 1 .x
ELv. Al espirar, os legara su encono.
Eus. (Venga la hacienda, y lo demas me 1
Juan. Me canso de esperar, y-le perdono.

(Que no es corta. )

mporta...)




™ r e i P A T " - -, - L3 BT N - . - -
£ b ' i i ML ' i s [ty = o |
- oL : red- o T Ay it ; '_r b : ! L3 _.'. L} & i 1'“_ [ ' 1, - A =1
— R I 0 ] ; : ] e s ¥ T o & 1 - ¥ o v 4 "'. ' e !

o ' ¥ A ) N ;'??r i ? ) ; AR i ,* iz
e, iy . 9 IR o *‘ i El hﬂn tle: tndnﬁ. ; ‘3::5}, S o
| ' 2 “Eus. Que con su mustm arrebol
\ \ I i ; ! ,.f:.-_ _:j:,
o | Bmhus ““ﬁ“' M*‘ L haya estrenado esa abuela,... g
Axi. Donde los duenn"""-' ks Juan. Y roto una carretela
Erv. Qué veo? RS ‘mas linda que lﬂ del sol. - e
ANL o Seinora mm se abrazan EUE. Aunque su’ accion no te alhague
Erv. Qué novedad...2 . ‘ya sabes por el mumenm )

s "'”que-» tiene buen movimiento.
Juan. Es verdad. Dios selo pague! -
Evus. Perddnale 4 ese bribon.
Juan. Si sale, su muerte es cierta.

ESCENA VII.
- Dichos y CESAR, que sale jmr el fondo.

Ces. Hola?
JUAN. Cémo, sin la puerta...
CEs. Hizo de puerta el balcon,
Juan. Sabe usted que los ladrones

tan solo asaltan asi?...
CEs. Y qué mas dan para mi

las puertas que los balcones?

(se entra por la derecha.)

JUAN.. - Qmen diria...? | ,
A~k. Mil gracias, sefior don Juan. A
Juan. Mil gracias? Pues qué merced...?
AxA. Bien, le honra 4 usted la cautela.

- Por la hermosa carretela

que me envio.
JUAN. Qué dice usted?

Ana. Y qué nueva es, qué flamante!
Juan. Si yo no tengo mas que una.
Ana. Ya es la cautela unpurtuna.

- Juan. Una muy...
! AnNa. Pues, muy brillante! iy

Echese, y no se derrame. | ;
Vine tan comoda... -
JuAN. Pero...
AnA. César, me mando al cochero
- de parte de usted. : _ |
JUAN. (Qué infame!) : ESCENA VIII.
| Am-llgzdtigd?;?agsﬁ W _ Don Juan, pon Eusesio.
Juan. (Si lo pillo...) Yo lo creo, |
me la han regalado ayer.
AnNA., Valdra muy buenos doblones. -
Evy. Siéntese.
ANA. - No estoy cgﬂsada.
Vine tan arrellanada...
Juan. (Queé lastima de a]mﬂhadunesf)
ANA. Luego tiene un movimiento

tan languidamente igual... otra vez de centinela...
Juan. Y huhaalg,un vuelcﬂ casual‘? - e co o
Mas que ocurrencia feliz!

AnA. No senor. ' ' Ty : -
. . : . que tienes tanta flema,
JUAN. ~ (€6mo lo siento!) espérale, mientras voy... .

NA. Solo noté que rechina. .
? UAN. SQue ha ngtadu usted, dona Ana? Evus. Pues me gusta la ocurrencia!
7 Juan. Tardara poco en salir.

muy sana. -
?NL QE:L:Dmhﬂﬂ ggﬁgd;esmu&;.) - - En cuanto se canse, es fuerza...
UAN. ( - | -+ Eus. Y sino se cansa nunca...

Ana. Alguna rueda, presumo : - Antes de unas horas...
que pronto se desenca_]u, I Juan. (Echa.)

como fué rapido el viage... Mejor es que ti le es
peres,
Juax. (Que no haya sido el del humo! ) porque teniendo mas { uerza...

Im
ANA. Vemadmcrii éilﬂi féﬂtﬁﬂen ﬂpﬁs Eus. No importa, la fuerza 4 veces
corriendo s la suple la mala idea.

Juan. Vamos, tendré que dejarlo...
Qué hagﬂ Eusebio?

Eus. .o que quieras.

Juan. Te parece que una zurra?...

Eus. Si, hombre, si; con tal que puedas...

Joan. Es el caso que no puedo,
porque ha cerrado la puerta.
Y ya ves que estar dos horas

Pego un estallido... Pero...

JUAN. ﬁ#dms JuaN. Yoy a ver qué ha sido
mi carretela del alma! g5 ok N ot de mi pobre carretela.

Erv. Deje usted fuult;es charlas. (¢ dofia Ana.) Bosiibiis hombia
Tenemos que hablar. R

Juan. . " (Qué afan!) JUAN. ‘Quiere Jacinta

salir a pasea en ella... -
Eus. Pues dila que te se ha roto...
Juan. Como he de hacer tal ofensa

ELv. Pues vamos. Senor don Juan,
mil gracias.

Juaw. W“ hay de qus darlas. . 4 una muchacha que tiene
ESCENA V1. ) veinte mil duros de renta? (vase. )
| Don Juan, nox Eusesio. ' ESCENA IX.

Juan. La carretela no es vina, | ; : Dox Eusesio.

a no colmar sa deseo... -
Eus. Pues la gusta el contoneo. ‘ 3 Bastante Liene que ver
Juan. Es muy natural; la nina... I el que yo quede esperﬂndu...
Eus. No le son, ala importuna, _ Pues digo, y el nino es blando

los traqueteos estranos. | - para dejarse cojer.

JUAN. Cnmn aun no tiene cien anos Como ¢l solamente cuida



3o

g -.I*-'.'."" H.'_:-' ¥ i 7 - Rk s - ? e .g_. - L L+ ol ol i . .I|. - K k&
R L ! - y - ;lr L] - ....1.'l"1.. = o ; —_ o - .
iyl . i d : i i

T '-"il_l

s

| x : L el .'E'. ._1_' -.'- . . - . -I: f . : . 1 . ; . . -_I A 5 e ' ! ' _-I 3 - {: : .Il o Al ,.I I-
e .. El hijo de todes. e R IR

de_su carretela, 0 su... como que hereda muy pronto

3 Pﬂrque 11§VE,§?1:iE'_uﬂda Vo A o | li;l‘ﬁ titlﬂﬂﬂd 11 Puﬁﬂlﬂ-hl 4 o
rajese conce il il < Eus. Seguramente que entonces..,

Con intenciones contritas -
hoy ofrezco entre suspiros,.
‘una carroza y dos tiros
A las Animas benditas.
Pero estaré apercibido. i
~ Lo \que ahora me falta, s llano,

Juan. Te juro que es un portento. -
‘Eus. (S1 hubiera algun escribang

Juan. (Si supiera de un cochero
| Eus. (Puede que este...) -
JUAN. _ - (Puede que este...)
Eus. Oye, Juan. e s
JuAN, ~ Escucha, Eusebio. |
Eus. Sabes de algun escribano?
Juan. Conoces & algun cochero?
{ Evs. Qué he de saber yo de coches? .
Juan. Y qué entiendo yo de hebreos? ,
Eus. Por vida...! =~ ‘
- JUAN. Maldito sea
el desgraciado momento...!

-por de pronto, un gsqrii]anu.
- ESCENA X.
D. EusgEBIo, (]Es.ﬁ:.
GES.'Pués seﬁﬁi‘, todo lo he oido.

" Kus. Dénde vas con esos modos...?
CEs. A ver a4 mi padre.

Eus. A donde? Eus. Pues en el ltimo trance
; Y quién es tu padre? que me ha de hacer falta entiendo.
CEs. ~ El conde. Juan. Pues, y llegara la hora,

'y 'ya no tendra remedio.
Eus. Si encontrase uno cualquiera...
Juan. Aunque fuese del correo,

para salir de un apuro

cualquier carruaje es bueno.
Eus. Qué decias?
Juan. . Qué decias?
Eus. Yo, nada. Y ta?
JUAN. Pues yo menos.

ESCENA XII.
Don Juan, pon Eusepio, (ESAR.

Evus. (Pues este es hijo de todos. )
Oye, que sepas deseo
que pronto el dueno sere
de esta casa... , @
CEs.. . . Bien, y qué?
Evus. Que no me gusta €l jaleo.
Si, segun esta espirando, ' -
la muerte del conde es cierta,
ya sabes que por la puerta...
Ces. Se sale a la calle.
Eus. Andando.
Cks. Pues vaya usted al infierno
con SU €asa, Ye-.
Eus. Como?
CEs. | - .En fin,
tiene usted trazas de ruin, .
y yo con ruines no alterno. (vase por la izquierda.

ESCENA XI.
Dox EusEB10; después DON JUAN.

Eus. Deja que legue a lograr
1a dicha con tanto anhelo,
y ya veras si despejas...
Joan. Hola, ha salido ya el reo?
Fus. A buena hora, mangas verdes.
- Juan. Ha salido?
Eus. Y ya se ha vuelto.
Juan. Y por qué no le has cojido?
Eus. Porque no he podido hacerlo.
Ha sido el dano...? '
Juan. : Terrible, |
me han roto un eje de hierro.
Eus. Pues no era tanto el volumen

Ces. El sefior conde empeora
y quiere hacer testamento.
Juan. Me alegro... (sigutendole.)
Eus. Ven al momento. (interponiéndose.)
Juan. Espérate un poco...
Evus. (¢mpeliéndole.) Ahora.
Juan. Tan solomatarle quiero.
Eus. (Por fin mis dichas consigo.)
Me serviras de testigo?...
Juan. Luego.
Eus. Ahbora, ahora.
JUAN, ' Pero...
Eus. Si ya estara agonizando!
CEs. Acaban ustedes hoy?
Juan. Da gracias 4 que me voy...
CEs. No, a que lo van llevando.
Juan. Si te cojo... ' |
Ces. Facil es. .
Juan. Entre mis brazos exhalas...
Evus. Luego te daré yo balas...
Juan. Si, pero antes... .

ara romper... . _
J nm? No ha de serlo? E?:n-‘ T No, despues.
Qué sabes ti lo que pesa : , Fus. | T LG

un cronicon tan anejo?
Eus. Sin embargo, me parece...
Juan. Sobre todo, lo que siento
es que han borrado la cifra
que con tantisimo esmero
mandé hacer entre dos gamos
sobre la tabla del medio.
Eus. Oh, qué listima de gamos!
Juan. Figurate ti qué feo,
tener que enviarsela ahora
con semejante adefesio, ' .
& una muchacha tan linda,

(impeliéndole cada vez mas. )
.No se muera...
JUAN. - Qué pesado!
Eus. Quieres que pierda un condado
por tu... |
JUAN. Maldita ambicion! (vase por la izquierda.)

ESCENA XIII.
CESAR, DONA ANA, DONA ELvVIRA.

Ces. Que hace usted falta barrunto,

2 '
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Ces. Para un jmportanteasunto. | quelaamad usted con delirio; !
Ana. Donde? 7 S S R . - «Cuanto me ﬂlﬂﬁ"‘?t:ﬂ?ﬁlﬂ; o R
Ces.. 7 . Adentro.iSSuieiiies . <« {  besandome alborozado.» ol
ANAL 3 T S 0y ¢ R ) yo -ta.nfi_i;jv_l:eﬂ:,f_.!fﬂgﬁplfi;!l_dlﬂ: e | %
" (vasepor laizquierda.) . -} sinoespor ella, hijo amado! i
/ | i R 5 ke «Siempre aguantando a4 deshora
ESCENA X1V. del pu}il:rﬁ' enfermo el hastio!..» 5
’ | ELv. Qué has hecho?
. CESAR, ﬂ'f:‘lﬂh ELVIBA- CEs. Q | Nada, SEﬁDI’;I,- ,
Ces. Y ahora a usted, ~on un cuento ¢l es el que quiere ahora 1
que he traido 4 la memoria, hacer np se qué. i
la voy 4 dar tal contento... Evv. - (Dios mio!) .
Evv. Pero... N / ANA. Vaya usted pronto. (¢ dona Elvira.)
CEs. Aguardese un momento, ELv. - Qué hizo? i
que es peregrina la historia. ANA. Que armandonos una red
Erv. Que sea usted muy conciso ya nuestros planes deshizo,
mi afecto por Dios le encarga. "y en vez de un padre postizo
Ces. Bien: agradezco el aviso. ' lo tiene real. Vaya usted.
Solo diré lo preciso, | * Evrv. De aqui alejarle quisiera,
aunque es la historia may larga. | § hasta ver si se-mejora... ,
Evrv. Gracias. I5e ANA. Bien. Yo lo haré de manera...
CEs. Y porque contando v Evv. Pues adios. (vase.)
vaya la historia con fé, ANA. Adios, sefiora.
. empiece por i
un l:lbrazg... o o ESCENA XVI.
. ]13’-""'- Como?.. CESAR, DONA ANA.
CEs. Sé !
_que lo esta usted deseando. ANA. César?
Evrv. Creo que usted se equivoca. CEs. Mande usted?
CEs. Que usted, sefora, por Dios, ANA, Quisiera...
1 debe de ser... ' Ces. Pida usted & troche y moche;
ELv. | (Me sofoca.) * va sabe usted que yo soy... {2
(Es. Aqui para entre los dos, . AnNA. Pues quiero volverme. .
un tu mas dulece en su boea. I Cgs. A5 fistoy.
Erv. Pero... , Mandaré poner un coche.
CEs. ~ Sigo; y entre tanto, . - AnA. Sola, no permitiras...
que usted me diese querria... ' Ces. Iran dos criados.
ELv. (Que he de hacer, si ese es mi encanto?) ANa. “Pdes) -
CEs. Bravo, bien. (Pues no creia . con dos criados.
que hubiese apretado tanto.) 4 CEs. O tres.
ELv. Ya se, que eres mi sobrino. | Ana. Tampoco. |
CEs. Esta usted algo morosa : CEs. | Pues iran mas.
en declarar mi destino. "Ana. No he de ir con criados. ;
Hacerme patente vino | CEs. Como?
. vuestro descuido otra cosa. ‘| Axa. Que esta bien claro, comprendo.’
ELv. Como?.. Ces. Tiene usted razon. Ya entiendo.
Ces. - - Cuanto habeis hablado | Pues bien, ira el mayordomo.
€n ese cuarto, escuché, ' Ana. El mayordomo?
1E1.v. Todo? GEs: - Pues no?
‘GEs.  Nose me ha escapado... Ana. Esa es una injuria doble.
ELv. Silencio!., | Ces. Ya no bay persona mas noble. ,
Ces. : ~ (A buen tiempo 4 fé Y a no ser qae fuese yo...
v a todos se lo he contado.) ANA. Y eso dudas? 2
Bien; serd mi lengua muda, CEs. (Qué ocurrencia! )
pues que redunda en su gloria. ' ANA. Creo que soy acreedora
625 a que fas o ;
ESCENA. XYV. Czs. .q- Pero, sefora,
Cesar, poNA ELviga, DofA Ana. 8l siento una decadencia...

AnA. Conque me haces tal ultraje?

AnA. El conde... Ingrato!.. Quién lo diria?

EvLv, ‘(Suerte mas cruda!) Ces. Eso no, por vida mia;

Ges. Os quiere contar sin duda : voy a disponer el viaje.
la'conclusion de la historia. | Que aunque a su gusto no cuadre

Evrv. Qué sahe?.. . & quien pide esa merced, ..

CEs. El estar 1ncierto 7 no olvida que ha sido usted

-era para mi un martirio. ey 6 eREY por mucho tiempo su madre. (vase por el fondo.)
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- Juan. Bien puede nacer cualquiera

Kus. Dona Ana,

Ens. Tua hermana GS.es
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......

:—‘Lm No hay dia, t:.nmn suy Ana, _
que su bondad no me asumbre.

| Estoy furioso! i
Bp. Y _ Pero hnmhre

quién diria que mi hermana... R ]

N

JUﬂ.N- . Sl 51 lo sé.
Mas qué he de hacer?
~  Suerte fiera!

con una hermana... ,

ANA. ‘ Qllé, q_ue?
Su hermana no tiene precio.

Juan. Ahl.. gracias. :

Eus. | Maldita suerte!
Dénde estaba ayer la muerte

. que no se llevd & ese necio!

Juax. Hombre, Dios que ames, declara
la remgnaman ahora.

Eus. Y como ama a esa senora
quien nuncala vio la cara?

" Juan. Pero chico, querris creer
~que ahora !_rmgu al pensamiento
el asalto del convento?

~ Siacaso Dios...

ANA. Puede ser!

Juan. Jesus!.. Bien dicen que velal..
A que me hago buen cristiano?

Eus. Tu solo entonces, profano...

Juan. Y lo de la carretela?

Eus. Para quien pierde un condado,
de que vale esa disculpa?

Juan. Eso es que al hacer tu culpa
llovia sobre mojado.

Eus. Mal con mi humor corresponde

la gracia conque me vienes..

Pero hombre, si ta no tienes

organizacion de conde.

Eus. La tendré...

JUAN. > De coronel.
No busques mas desenganos.
Como que ya hace n'ul anos
que lo eres.

Eus. Suerte cruel!

Juan. Pués no estoy con mala calma,
cuando alla tendré gne hacer...
Ea, chico. Voy a ver

como se evapora un alma. (vase por la izquierda.)

. ESCENA XVIII.
DoNa AnNa, ponN EUSEBIO.

-

Juan.

(la ira me abrasa.) i
usted debera saber... |

Ana. Gomo que  he visto nacer
al heredero en mi casa.
Eus. Todavia no barrunto
cual fué el principal objeto...
AnA. Pues yo creo que el secreto
lo aclaré bien el difunto. .
Eus. No estaba en aquel momento
_ para Oir...
ANa. Es natural,
‘mas YO0 que estaba cabal...

Asi reza el testamento: (variando de tono.)
«Y declaro desde ahora

6l hljn de todes.

| And. Que tengoun hijo, deq

2 My . a ‘TI-IE..I -. 1,
§ Eus. Pues se ha“‘luéldu. s
FCANLC T T

P

pﬂr snempre ]amés.q..n :
Evus.

sera mi esposa e Tt
, Lejos criarlo i s ;
Hia' conl aparleﬁ S

porque la humilc _-E,.-;;it *

PBI‘ qué?
Eus. Despues de sigilo tanto,
el nino ha salido humilde.
Ana. Tampoco tiene otra tilde.
Que en lo demas...
Eus. Si1, es un santo.
AnA. «Mi esposa Elvira responde
de esto que declaro yu »
Eus. Qué mas?
ANA. _ Nhda. Se murid,
y héte 4 César hecha.=n conde.
Eus. Lo merece, que su iondo...
Ana. Le eduqué con tal primor...
Eus. De veras, he? Pues senor,
dijo Blas? Punto redondo.
AnNA. Eso a ser insulto pasa...
Eus. Si sefiora, y todo €s poco..

AnNa. Pero aqui esta.

Evus. (A que este loco

me echa a palos de su casa!)

ESCENA XIX.
- DoNA AnA, DoN EusEBIO, CESAR.

Eus. Adios. (No arme una quimera...)
CEs. Pues qué, se marcha usted?

Eus. S1.
- Ces. A donde?

Eus. Lejos de aqui. :

Ces. Sin abrazarme siquiera?
Evus. Si es tu gusto... (le abraza.)
CEs. (Jnn razon

esta caricia reclamo,

de una persona a quien amo:
con todo mi corazon.
Eus. (Estoy de vergiienza ciego.)
Ya sabes que m1 carino...
Ces. Mis travesuras de nifo,
que me perdone le ruego.
Eus. Qué importa algun estravio?..
(Entre confusiones huyo.)
Ces. Y ya sabe usted que es suyo,
cuanto llegare 4 ser mio.
En dejando el regimiento,
aqui hallara usted la calma...
Eus. Mil gracias, hijo del alma. ’

(le vuelve a abrazar y vase.)
Ces. Lo digo como lo siento.

ESCENA ULTIMA.
DoNa Ana, CEsAR.

Ces. Ya esta preparadn el coche. .
Ana. Ya esta el coche preparado?
CEs. Vamos, st no es de su agrado

que entremos alla de noche:
Ana. De dia, de dia quiero;

porque la sombra me asusta;

y yendo en coche, me gusta

dar un cuarto al pregonero.
Ces. Mas si usted quiere ir con calma,
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Una audiencia scereta, t. 5.
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Un mal padre, 6. 5.

Un rival, t. 4

Las carlas del Conde-duque,t. 8
Lacuenta del Zapatere, §. 4.
—Casa en rifa, L. 4.

—Pena del lalion 0 vengansa de

: Por quinientos [ lorines, 1. 4.
un mavido, 0. 5. .

Papeles, cartas yenredos, £ 2.
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—Quinta de Verneuil, ¢.5.
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